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EN: Product identified by EAN number 5905392000711
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905392000711
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905392000711
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905392000711
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905392000711
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905392000711
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905392000711
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

CE Opakowanie foliowe nie jest zabawką - nie udostępniać dzieciom do zabawy, gdyz istnieje zagrożenie
założenia ich na głowę i uduszenia.  Zaleca się odpakować zabawkę przez osobę dorosłą, ze względu na
występujące metalowe zszywki, które mogą być niebezpieczne dla dzieci. Należy zachować etykietę,
ponieważ zawiera ważne informacje.
CE The foil packaging is not a toy - do not give it to children for playing, as there is a risk of putting it on
their head and suffocating. It is recommended that an adult unpack the toy due to the presence of metal
staples, which can be dangerous for children. Keep the label as it contains important information.
CE Die Folienverpackung ist kein Spielzeug - geben Sie sie nicht Kindern zum Spielen, da die Gefahr besteht,
dass sie sie auf den Kopf ziehen und ersticken. Es wird empfohlen, dass ein Erwachsener das Spielzeug
auspackt, da Metallklammern vorhanden sind, die für Kinder gefährlich sein können. Bewahren Sie das
Etikett auf, da es wichtige Informationen enthält.



CE L'emballage en film plastique n'est pas un jouet - ne pas le donner aux enfants pour jouer, car il existe un
risque de le mettre sur la tete et de s'étouffer. Il est recommandé qu'un adulte déballe le jouet en raison de la
présence d'agrafes métalliques, qui peuvent etre dangereuses pour les enfants. Conservez l'étiquette, car elle
contient des informations importantes.
CE Plastförpackningen är inte en leksak - ge den inte till barn att leka med, eftersom det finns en risk att de
sätter den pa huvudet och kvävs. Det rekommenderas att en vuxen packar upp leksaken pa grund av förekomst
av metallklämmor, som kan vara farliga för barn. Behall etiketten eftersom den innehaller viktig information.
CE De folieverpakking is geen speelgoed - geef het niet aan kinderen om mee te spelen, omdat er een risico
bestaat dat ze het op hun hoofd zetten en verstikken. Het wordt aanbevolen dat een volwassene het speelgoed
uitpakt vanwege de aanwezigheid van metalen nietjes, die gevaarlijk kunnen zijn voor kinderen. Bewaar het
etiket, omdat het belangrijke informatie bevat.
CE L'imballaggio in plastica non e un giocattolo - non darlo ai bambini per giocare, poiché c'e il rischio che lo
mettano sulla testa e si soffochino. Si raccomanda che un adulto scarti il giocattolo a causa della presenza di
graffette metalliche, che possono essere pericolose per i bambini. Conservare l'etichetta poiché contiene
informazioni importanti.
CE El embalaje de plástico no es un juguete - no lo proporcione a los ninos para jugar, ya que existe el riesgo
de que se lo pongan en la cabeza y se asfixien. Se recomienda que un adulto desempaquete el juguete debido a
la presencia de grapas metálicas, que pueden ser peligrosas para los ninos. Conserve la etiqueta, ya que
contiene información importante.


